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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 25. decembra 2014, godine, utvrdila
je PREDLOG ZAKONA O POREZU NA KAFU, koji Vam u prilogu
dostavijamo radi stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji ¢e ucestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su dr
RADOJE ZUGIC, ministar finansija i NOVO RADOVIC, generalni direktor
Direktorata za poreski i carinski sistem.

PREDSJEDNIK
Milo Bukanovié,s.r.




PREDLOG
ZAKON O POREZU NA KAFU

Predmet
Clan 1

Ovim zakonom uvodi se obaveza placanja poreza na kafu koja se na teritoriji
Crne Gore stavlja u slobodan promet.

Pripadnost prihoda
Clan 2

Prihodi od poreza na kafu pripadaju budZetu Crne Gore.

Predmet oporezivanja
Clan 3

(1) Predmet oporezivanja je kafa koja se uvozi ili proizvodi na teritoriji Crne
Gore,

(2) Porez na kafu se placa na:

1) przenu kafu iz tarifne oznake Carinske tarife (u daljem tekstu : tarifne
oznake) 0901 21 i 0901 22;

2) neprzenu kafu iz tarifne oznake 0901 111 0901 12;

3) ljuspice i opne od kafe iz tarifne oznake 0901 90 10;

4) ekstrakte, esencije i koncentrate od kafe iz tarifne oznake 2101 11;
5) zamjene kafe koje sadrze kafu iz tarifne oznake 0901 90 90;

6) preparate na bazi ekstrakata, esencija i koncentrata od kafe ili na bazi kafe
iz tarifnih oznaka 2101 12;




7) napitke i bezaikoholna piéa koji sadrze kafu, ekstrakte, esencije i
koncentrate od kafe iz tarifne oznake 2202.

(3) Pod proizvodnjom kafe iz stava 1 ovog Clana, smatra se prerada, przenje,
pakovanje, kao i druge sa njima povezane radnje koje se koriste u svrhe proizvodnje
kafe.

(4) Kafom se, u smislu ovog zakona, ne smatra cokolada i proizvodi sli¢ni
okoladi, krem proizvodi, bombonski proizvodi, pekarski proizvodi, praskovi za pudinge
i kreme sa dodatkom kafe.

Poreski obveznik i poresko skladiste
Clan 4

(1) Obveznik poreza na kafu je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik koje
u poreskom skladistu proizvodi kafu (u daljem tekstu: proizvodad kafe), odnosno lice
koje uvozi kafu na teritoriji Crne Gore,

(2) Poreskim skladistem, iz stava 1 ovog clana, smatraju se pogoni 1
postrojenja za proizvodnju kafe, skladidta za sastojke namijenjene za proizvodnju
kafe, kao i druge sa njima povezane povrSine i uredaje koji se koriste u svrhe
proizvodnje kafe.

(3) Poreski obveznik iz stava 1 ovog ¢lana, duzan je da organu uprave
nadleZznom za poslove carina (u daljem tekstu: nadleZni carinski organ), najkasnije u
roku od deset dana prije poCetka obavljanja djelatnosti proizvodnje, odnosno uvoza
kafe, podnese prijavu za upis u registar obveznika poreza na kafu (u daljem tekstu:
Registar).

(4) Oblik i sadrzinu prijave za upis kao i na€in prijavijivanja u Registar, propisuje
organ drZavne uprave nadleZzan za poslove finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo
finansija).

Poreska osnovica i visina poreza

Clan 5

(1) Porez na kafu iz ¢lana 3 stav 2 tac.1 do 4 ovog zakona plac¢a se po jednom
kilogramu neto mase kafe, i to za:

1) neprzenu kafu - 1,00 Eura;
2) przenu kafu - 0,80 Eura;
3) ljuspice i opne od kafe - 1,00 Eura;




4) ekstrakte, esencije i koncentrati od kafe — 1,30 Eura.

(2) Porez na kafu iz &lana 3 stav 2 tac. 5 do 8 ovog zakona placa se u visini od
2,50 Eura za jedan kilogram neto mase kafe sadrzane u gotovom proizvodu.

Nastanak i nadin obracuna poreske obaveze
Cian 6

(1) Obaveza obracunavanja poreza na kafu iz ¢lana 3 stav 2 ovog zakona
nastaje:

1) prilikom uvoza,
2) u trenutku otpremanja kafe iz poreskog skiadista, osim:

- otpremanja drugom proizvodalu radi dalje proizvodnje, uz izjavu
primaoca da ¢e kafu koristiti u daljoj proizvodnji kafe,

- otpremanja radi izvoza.

3) u trenutku utvrdivanja manjka ili gubitka kafe (u daljem tekstu: rashod) u
poreskom skladistu, osim rashoda za koje proizvodal dokaZze da se moZe pripisati
nepredvidenim okolnostima ili vi3oj sili, odnosno da je rashod neodvojivo povezan sa
osobinama proizvada nastao tokom proizvodnje i skladidtenja kafe,

(2) U sluéaju izvoza kafe iz stava 1 tacka 2 alineja 2 ovog zakona, izvoznik koji
izvozi kafu duzan je da kao dokaz da je kafa napustila podruje Crne Gore, podnese
na uvid nadleZnom carinskom organu ovjerenu carinsku deklaraciju.

(3) Oblik i sadrZinu izjave iz stava 1 tacka 2 alineja 1 propisuje Ministarstvo
finansija.

(4) Vrstu i visinu priznatog rashoda iz stava 1 tacka 3 ovog zakona na koji se
ne pla¢a porez na kafu, propisuje Ministarstvo finansija.

Obradunavanje poreza na kafu
Clan7

(1) Obratunavanje poreza na kafu vrsi:

1) nadleZni carinski organ - u slu€aju iz ¢lana 6 stav 1 tacka 1 ovog zakona;




2) poreski obveznik, proizvoda¢ na dan otpremanja kafe iz poreskog skladista -
u sfuéaju iz €élana 6 stav 1 tacka 2 ovog zakona;

3) poreski obveznik u trenutku utvrdivanja rashoda - u sluéaju iz lana 6 stav 1
tacka 3 ovog zakona.

Poreska prijava
Clan 8

(1) Obveznik poreza na kafu duzan je da poresku obavezu iskaze u mjesecnoj
prijavi za obracun poreza na kafu.

(2) Obveznik poreza na kafu je duZan da prijavu iz stava 1 ovog €lana, podnese
nadleznom carinskom organu do 15. dana narednog mjeseca za prethodni
mjesec.

(3) Ako poreski obveznik u roku iz stava 2 ovog Clana, ne podnese prijavu za
obracun poreza na kafu ili nema propisanu dokumentaciju i poreske evidencije,
nadleZni carinski organ moZe procijeniti poresku obavezu na osnovu obavljene
kontrole, uporedivanjem sa poreskim obveznikom koji obavlja slicnu djelatnost ili
na osnovu drugih podataka o poslovanju poreskog obveznika.

(4) Oblik i sadrZinu prijave iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo
finansija.
Pladanje poreske obaveze
Clan 9

(1) Poreska obaveza dospijeva za placanje do 15. dana u mjesecu za prethodni
mjesec.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, obaveza pla¢anja poreza na kafu iz ¢lana 6
stav 1 tacka 1 ovog zakona, nastaje u rokovima propisanim carinskim propisima.

Povraéaj poreza na kafu

Clan 10

(1) Povradaj poreza na kafu odobrava se poreskom obvezniku — uvozniku iz
dana 4 stav 1 ovog zakona koji izvozi kafu, na koju je platio porez pri uvozu, u visini
pla¢enog poreza.




(2) Poreskom obvezniku koji izvozi kafu priznaje se poreski kredit u visini
pla¢enog poreza pri uvozu.

(3) Zahtjev za povracaj poreza na kafu poreski obveznik iz st. 1 i 2 ovog ¢lana
podnosi nadleZznom carinskom organu prema svom sjedistu, odnosno prebivalistu.

(4) Uz zahtjev za povracaj poreza na kafu podnosi se:

- dokaz da je na kafu koja se izvozi placen porez na kafu pri uvozu i dokaz o
izvozu kafe;

- dokaz da je kafa nabavljena na domaéem trZistu sa obracunatim porezom na
kafu i dokaz o izvozu kafe proizvedene od kafe na koju je obraCunat i vec placen
porez.

(5) Kao dokaz da je kafa napustila teritoriju Crne Gore prilaZze se ovjerena
carinska deklaracija koju izdaje nadlezni carinski organ.

(6) Poreskom obvezniku koji je ostvario pravo na povracaj poreza na kafu, a
koji istovremeno ima obaveze po osnovu drugih poreskih obaveza, mozZe se, na
njegov zahtjev, odobriti preusmjeravanje tih sredstava za placanje drugih poreskih
obaveza.

Registracija poreskih obveznika
€lan 11
(1) Proizvodac kafe duzan je da nadleZznom carinskom organu, prema mjestu
svog sjedita ili prebivalista, najkasnije 15 dana prije poletka obavljanja djelatnosti
proizvodnje kafe podnese prijavu za registraciju obveznika poreza na kafu.
(2) Obveznik poreza na kafu duZan je da u roku iz stava 1 ovog dlana,
obavijesti nadlezni carinski organ o namjeri prestanka obavijanja djelatnosti, odnosno

o prekidu obustavljanja proizvodnje, bez odlaganja.

(3) Oblik i sadrZinu prijave iz stava 1 ovog Clana propisuje Ministarstvo
finansija.

Knjigovodstvo poreskog obveznika
Clan 12

(1) Proizvodal kafe duzan je da u poslovnim knjigama vodi i iskazuje podatke
potrebne za pravilno i pravovremeno obracunavanje i placanje poreza, a narodito:




1) podatke o mjestu, drzavi | datumu nabavke ili isporuke kafe;

2) koli€ini proizvedene, uvezene, izvezene | prodate kafe;

3) stanju zaliha i sirovina;

4) vrijednosti, poreskoj osnovici, visini poreza i iznosa obracunatog poreza na
kafu.

(2) Podaci iz stava 1 ovog Clana upisuju se u knjigovodstvenu evidenciju na
dnevnoj osnovi, odnosno u trenutku nastanka poslovne promjene, a najkasnije do
pocetka narednog radnog dana od nastanka poslovne promjene.

IzvjeStavanje
Clan 13

(1) Obveznik poreza na kafu na osnovu podataka iz ¢lana 12 ovog zakona
safinjava mjesedni izvijestaj i dostavlja nadleznom carinskom organu, prema mijestu
sjedista, odnosno prebivalista.

(2) Izvjestaj iz stava 1 ovog Clana dostavija se do kraja tekuceg za prethodni
mjesec, osim ako nije bilo posiovnih promjena u kom slucaju se ne dostavlja mjesecni
izvjestaj.

(3) Proizvoda¢ kafe koji ima viSe od jednog poreskog skladista, duzan je da
nadleznom carinskom organu dostavi zbirni mjesecni izvjestaj, ako vodi posebnu
knjigovodstvenu evidenciju za svako poresko skladiste.

(4) U sluéaju prestanka vaZenja odobrenja za rad poreskog skladista,
proizvodac je duZan da obracuna i plati porez na zalihe zatedene u poreskom skladistu
| dostavi nadleznom carinskom organu mjesecni leJesta] u roku od 30 dana od dana
prestanka vaZenja odobrenja.

(5) Oblik i sadrzinu |zvjestaJa iz stava 1 ovog Clana, propisuje Ministarstvo
finansija.
Cuvanje dokumentacije
Clan 14
Obveznik poreza na kafu duZan je da duva izdate i primljene rafune,

knjigovodstvena dokumenta koja se odnose na proizvodnju kafe , pet godina po isteku
godine na koju se dokumenta odnose.




Kontrola obra¢unavanja i pla¢anja poreza na kafu
Clan 15

Kontrolu obracunavanja i placanja poreza na kafu vrsi nadlezni carinski organ
u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim je ureden carinski postupak.

Nadzor
Clan 16

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i podzakonskih akata za sprovodenje
ovog zakona vrsi Ministarstvo finansija.

Shodna primjena drugih propisa
€lan 17

Na odnose koji nijesu posebno uredeni ovim zakonom shodno se primjenjuju
odredbe zakona kojim je ureden poreski, odnosno carinski postupak.

Kaznene odredbe
Clan 18

(1) Nov&anom kaznom od 1.000 eura do 15.000 eura, kazni¢e se za prekr$aj
poreski obveznik- pravno lice, ako:

1) ne podnese nadleZnom carinskom organu prijavu za upis u Registar
obveznika poreza, najkasnije u roku od deset dana prije poCetka obavljanja djelatnosti
proizvodnje ili uvoza kafe (Clan 4 stav 4);

2} he podnese nadleZznom carinskom organu prijavu za obraun poreza na kafu
iz dana 8 stav 1 ovog zakona do 15. dana narednog mjeseca za prethodni mjesec
(¢lan 8 stav 2);

3) ne podnese nadleznom carinskom organu prijavu za registraciju obveznika
poreza na kafu, najkasnije 15. dana prije poCetka obavljanja djelatnosti proizvodnje ili
prodaje kafe (Clan 11 stav 1);




4) ne obavijesti nadleZni carinski organ u roku iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona o
namjeri prestanka obavljanja djelatnosti odnosno o prekidu obustavijanja proizvodnje
kafe bez odlaganja (¢lan 11 stav 2);

5) ne obezbijedi u svom knjigovodstvu sve podatke potrebne za pravilno i
pravovremeno obracunavanje i pla¢anje poreza (Clan 12 stav 1);

(2) Za prekrdaj iz stava 1 ovog C¢lana kazniCe se i odgovorno lice u pravnom
licu novéanom kaznom od 100 eura do 1000 eura.

(3) Za prekr3aj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik novéanom
kaznom od 500 eura do 6000 eura.

(4) Za prekr$aj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizitko lice nov€anom kaznom
od 100 eura do 1000 eura.

Popis zaliha
Clan 19
(1) Obveznici poreza na kafu iz ¢lana 4 ovog zakona, duzni su na dan stupanja
na snagu ovog zakona izvrSe popis zaliha kafe i sadine zapisnik po nazivu proizvoda,
odnosno po vrstama kafe izraZzenim u kilogramima neto mase.

(2) Zapisnik o izvrsenom popisu zaliha iz stava 1 ovog Clana dostavlja se
nadleznom carinskom organu u roku od deset dana od dana popisa.

Prestanak vazenja

Clan 20

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi odredba €lana 1 stav 2
tacka 4 Zakona o akcizama (“Sluzbeni list RCG”, br. 65/01 i 76/05 i “ Sluzbeni list CG",
br. 76/08 , 50/09, 78/10, 61/11, 28/12, 38/13 i 45/14).




Stupanje na snagu

Clan 21

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom
listu Crne Gore”.




OBRAZLOZENJE

I Ustavni osnov za donosenje zakona

Ustavni osnov za donosSenje ovog zakona sadrzZan je u clanu 16 tacka 5) Ustava
Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom ureduju pitanja od interesa za Crnu
Goru.

II Razlozi za donoSenje zakona

Osnovni razlozi za donoSenje Zakona o porezu na kafu, obrazlazu se potrebom
osiguranja odrzivosti javnih finansija uz istovremeno obezbjedenje fiskalne
konsolidacije, odnosno finansijske i makroekonomske stabilnosti.

Imajudi u vidu da se odredbe kojima se kafa oporezivala kao akcizni proizvod,
ukidaju od 1.januara 2015. godine, predloZeno je donoSenje posebnog Zakona kojim
¢e se, slijedeci osnovne elemente na kojima se zasniva poreski sistem kao i principe iz
Sporazuma o stabilizaciji pridruzivanju urediti predmet oporezivanja, poreski obveznik,
poreska osnovica i visina poreza, nastanak poreske obaveze, obracunavanje i placanje
poreza, povracaj, knjigovodstvo poreskog obveznika kao i nadzor nad sprovodenjem
predlozenog zakona. Primjenom navedenog zakonskog rieSenja obezbijedilo bi se
dodatnih ¢cca 5 mil. € na godisnjem nivou.

III Usaglasenost sa evropskim zakonodavstvom i potvrdenim
medunarodnim konvencijama

Ne postoje propisi evropskog zakonodavstva, ni potvrdene medunarodne
konvencije sa kojima bi trebalo izviti uskladivanje ovog zakona.

IV ObrazloZenje osnovnih pravnih instituta

€1, 1-2 Ovim odredbama propisuje se obaveza plaanja poreza na kafu kao i
pripadnost prihoda po tom osnovu.,

Clanom 3 - Ovom odredbom definiSe se predmet oporezivanja ovog poreza
koji bi se platao na kafu koja se uvozi ili proizvodi na teritoriji Crne Gore. Pod
proizvodnjom kafe, shodno predloZzenom zakonu, smatra se prerada, prZenje,
pakovanje, kao 1 druge sa njima povezane radnje koje se koriste u svrhe proizvodnje
kafe, Takode, vrste kafe na koju bi se placao porez odredivala bi se shodno
nomenklaturi tih proizvoda u Carinskoj tarifi.

Clan 4 - Ovom odredbom definisani su obveznici platanja poreza na kafu,
odnosno pravna ili fizicka lica koja u poreskom skladistu proizvode kafu i uvoznici




kafe.Predlozenom odredbom daje se pojam poreskog skladista. Obveznici poreza na
kafu bili bi u obavezi da, prije poCetka obavljanja djelatnosti proizvodnje odnosno
uvoza kafe, podnesu nadleznom carinskom organu prijavu za upis u Registar
obveznika poreza na kafu kao i instrument osiguranja placanja poreza na kafu.

€1.5-6 Ovim odredbama ureduje se visina poreske obaveze, poreska osnovica,
nastanak i nacin obracuna poreske obaveze. Obaveza obraCunavanja poreza na kafu
nastaje prilikom uvoza, u trenutku otpremanja kafe iz poreskog skladista, i u trenutku
utvrdivanja manjka ili gubitka kafe u poreskom skladistu (osim rashoda za koje
proizvodal dokaze da se mogu pripisati nepredvidenim okolnostima ili visoj sili,
odnosno da je rashod neodvojive povezan sa osobinama proizvoda nastao tokom
proizvodnje i skladistenja kafe).

Cl. 7 — 9 Ovim odredbama propisuje se poreski period za obraun poreza na
kafu (kalendarski mijesec), pri ¢emu poreski obveznik sam obraCunava
porez.Obradunati porez se iskazuje u mjesecnoj prijavi i podnosi se nadleznom
carinskom organu do 15 dana narednog mjeseca za prethodni mjesec. Obrafunati
porez na kafu dospijeva za placanje do 15 dana u mjesecu za prethodni mjesec. Kod
uvoza kafe, porez se plada u rokovima propisanim carinskim propisima.

Clan 10-Ovom odredbom propisuju se sluCajevi kada se stiCe pravo na
povracaj poreza na kafu.

Clan 11 - Ovom odredbom propisuje se obaveza podnodenja prijave za
registraciju obveznika poreza na kafu nadleznom carinskom organu i to najkasnije 15
dana prije pocetka obavijanja djelatnosti proizvodnje kafe. Takode, obveznik poreza
na kafu duZan je da u navedenom roku, obavijesti nadlezni carinski organ 0 namjeri
prestanka obavljanja djelatnosti, dok ¢ prekidu obustavljanja proizvodnje, bez
odlaganja.

€1.12-14 Ovim odredbama propisuje se obaveza vodenja posiovnih knjiga
obveznika poreza na kafu, odnosho podataka koji su potrebni za pravilno i
pravovremeno obraCunavanje i placanje poreza na kafu (podaci o nabavci kafe,
koli¢inama, zalihama, vrijednosti, i dr.), koji bi se u knjigovodstvenoj evidenciji
upisivali na dnevnoj osnovi.Takode, predloZzenim odredbama propisuje se | obaveza
mjesefnog izvjestavaja nadleznog carinskog organa kao i ¢uvanje dokumentacije koja
se odnosi na proizvodnju, skladiStenje i otpremanje, uvoz i izvoz kafe, pet godina po
isteku godine na koju se dokumenta odnose.

Clan 15 - Ovom odredbom predlaZe se da kontrolu obratunavanja | placanja
poreza na kafu vi$i nadlezni carinski organ u skladu sa predloZenom zakonom |
zakonom kojim je ureden carinski postupak.

€lan 17- Ovom odredbom predlaZe se da nadzor nad sprovodenjem ovog
zakona i podzakonskih akata za njegovo sprovodenje, vrSi Ministarstvo finansija.




Clan 18 Ovim odredbama propisuju se kaznene odredbe u sluéaju
nepostovanja Zakona.

Clan 19 — Ovom odredbom propisuje se obaveza proizvodaca i uvoznika kafe
da na dan stupanja na snagu Zakona popisu zalihe kafe i saine zapisnik po nazivu
odnosno po vrstama kafe, i da isti dostave nadleznom carinskom organu u roku od
deset dana od dana obavljenog popisa.

VI Finansijska sredstva koja je potrebno obezbijediti u budZetu Crne Gore
za sprovodenje Zakona

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbjedivati sredstva iz budzeta
Crne Gore.




I1ZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNUJE

Identifikacioni broj Izjave | MF-IU/PZ/14/27

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku |Predlog zakona o porezu na kafu

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Coffee Tax

2. Podacl o obradivalu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo finansija

- Sektor/odsjek Direktorat za poreski i carinski sistem

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, |Novo Radovic, 020/245 508

e-mail} novo.radovic@mif.gov.me

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, |Jovica Petrievic, 026/224 265
e-mail) Jovica.petricevic@mif gov.me

RuZica Bajteta, 020/225 013
ruzica.bajceta@mif.gov.me;

b) Pravno lice s javnim ovla$¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice {ime, prezime, telefon, /
e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drfavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ driavne uprave [ Uprava carina

4. Uskladenost nacrta/predloga proplsa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridrufivanju izmedu
Evropske unije i njenih dr¥ava €lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane {SSP)

a) Odredbe $SPa s kojima se uskladuje propis

Glava IV, Slobodno kretanje roba, Poglavlje |1, Zajedniée odredbe, ¢lan 37, Zabrana fiskalne diskriminacije
Glava VIIl, Politike saradnje, Clan 100, Porezi

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti

djelimino ispunjava

ne ispunjava

¢) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje-proizilaze iz navedenih odredbi
S5Pa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj unijl (PPCG)

- PPCG za period | 2014-2018

- Poglavlje, potpoglavije /

- Rok za dono3enje propisa /

- Napomena | Donodenje Zakona o porezu na kafu nije predvideno
Pragramom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predioga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

[}




dobifanja stepena niegave uskiadenosti.

¢) Uskladenost § ostalim ievorima prava Eviopske unije

Ne postoji ivar prava €U ove vrste s koim bl se prediog propisa mogao uporediti radi dobljan|a stapena
njegove usidadenostl,

i 6.1. Raziorl zs djelimitnu uskindenost I neuskladenost nacrta/predioga proplu Crne Gore s pfwnom i
_ tekovinom Evropske unije | rok u kojem e predvidenc postizanje potpune uskladenosti

; . 7. Ukoliko pe postoje odaovauiuét propisi Eveopske unije s kojima je potrebno obetbijediti uskladenost
i _konstatovat tu finjenicu
| e postoje odgovarajull propisi EU s ko}lma ja potrebno ubezbqedltu uskladenost
8. Navestl pravne akte Savjets Evrope | ostale izvore mcdunamdnog prava kociicene pri lzradt |
nacrta/predioga proplsa - R ) ;
Ne postoje izvor! medunarodnog prave s kojima j& | ]
potrebao usidaditl prediog propisa,
| 9. Navesti da i su navedeni izvorl prava Eveopske unije, Savjeta Evrope | ostall lrvorl madunarodnog
prava prevedeni na crnogorsii jezik (prevade dostavitl u pritogu)
{

10. Navesti da H | nacrt/prediog propisa It tatke § Ijave o uskladenosti preveden na engleskl jezik |
{preved dostavitl u prilogu) i
| Predlog rakona o porezy na kafu nije preveden je aa englaskijerlk, -
11.Ukedée konsultanata u f izrad nacrta/prediogs propm t njihovo mlll}en}e e uskhdenonl
u madl Pred!oga 1akona o porezw na kalu nije bido utedta konsultanata, I A
|

P iéeno kee obradivata proplss Potpls / n[ldh poskw: | evropske
*oo integra """‘"“ 2
7 .
S @ . ~
e Valen e )

a;'bm 18 deembar 2014, godine 1 Oatum:
!f N B

Prilog obrasca:

1. Prevodi proplss Evropske unije
2. Prevod nacria/predloga propisa na engleskom jeziku (ukokka postofl)




TABELA USKLADENOSTI

. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predioga propisa

nacrta/predloga propisa na Viadi

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja

I!F-Tﬂ[ PZ/14/27

| MF-1U/PZ/14/27

' Naziv izvora prava Evropske unije i CEI.EX oznaka

/

i Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

la crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

‘redlog zakona o poiezu na kafu

Proposal for the Law on Coffee Tax

a) b) c) d) e)
Uskladenost odredbe
. . nacrta/ predloga Razlog za djelimiénu Rok za
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga . o postizanje
v rx o R M propisa Crne Gore s uskladenost ili
unije {€lan, stav, tafka) propisa Crne Gore {&lan, stav, tatka) . potpune

odredbom izvora neuskladenost .

uskladenosti

prava Evropske unije
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